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Wychodzi w dnie przedstawiefi polskich. c cna egzemplarza
4 cnt. Przedptata wynosi rocznie 4 zir., potrocznie
kwartalnie 1 zir., miesigcznie 35 centdéw.

Porwanie pigknej Heleny.
(Z pamigtnikéw bylego autora prowincjonalnego.)

(Ciqg dalszy)

Zal mi si¢ zrobilo poczciwego Jacka i poczatem
go uspokajac¢ ile moznosci, przedstawiajac mu, iz nic
nie jest straconem,

i ze nalezy przynajmniej sprobo-
waé czyli p. Modiiborski nie da mu cérki w zamian

za sto dwadzie$cia tysiecy

Ttumaczylem mu to

srebrnych cwancygierow.

tak dlugo 1 tak jasno, ze mi

wreszcie uwierzyl przez potowe — przescigajac w tej

mierze co do bystro$ci pojecia p. kronikarza Dzien-
nika Polskiego, ktory nie chce wierzy¢é astronom, ze
22. grudnia 1870 bylo zaé¢mienie slonca.

wzgledem ,

Pod pewnym
nikt nie jest tak mato tatwowiernym jak

prostaczkowie — nie zdarzylo mi si¢ nigdy znales$é

ghupca, ktoryby wierzyl na stowo Kopernikowi, ze

ziemia krgci si¢ naokoto stonca. Wierzy¢ nie chce

a dowie$é mu nie mozna, bo nie zrozumie do-

wodu. 1 tak w astronomii, tak w polityce, w ekonomii

politycznej, a nakoniec w rzeczach sztuki lub litera-

tury, najcze$ciej najlogiczniejsze wskazowki i doktryny
najmniej znajduja zwolennikoéw, a co gorsza, eventus

czgsto bardzo przyznaje sluszno$¢ mniej logicznej stro-

nie, z czego jednak nie wynika jeszcze, by prawda
nie byta prawda. I tak np. wtym wypadku, ja bylem

przekonany o trafnos$ci moich domystéow' i pomystow

co do sprawy Jacentego z p. Modliborskim, domysty
te 1 pomysly byly nawet trafne,

cznym rezultacie

jak si¢ w ostate-

pokazato; ale Jacenty wierzyl nd

tylko z grzecznos$ci, a w gruncie nie wierzyt wcale

najblizszy za$ eventus przyznal sluszno$§¢ nie mnie,

ale Jacentemu. Opowiem =zaraz, jak to si¢ stato.

Przedptate przyjmuje kazdego dnia Kasa teatru »olsk® °
W gmachu teatralnym — rano od 10 do 1

od 3 do Stej.

, po pou

Nalegntem poty, poéki Jacenty nie zdecydowatl sig
napisa¢ z Chotojowa list do p. Modliborskiego,
wystany byl natychmiast do

ktory
Modlibor umys$lnym po-

stancem. List ten kosztowal niemato trudu, bo Jacenty

dopiero po diugich i ma si¢ rozumie¢ bezowocnych

usitowaniach wykoncypowania czego$ wigcej nad ex-

.Wielmozny Mosci Dobrodzieju!,

si¢ uprosié

ordium: zdecydowat

mi¢ bym go wyre¢czyl,

wyrgczatem w robieniu pensow

jak go niegdys$

szkolnych! Spisatem

tedy koncept, a P. Jacenty przepisal i podpisal sig
nie mylac si¢ wigcej jak siedm razy i nie zepsuwszy
wigcej jak dziesig¢ ¢wiartek papieru. Trescig listu byto,
iz Jacenty Muchomorski

Heleny Modliborskiej,

plonie czysta mitoscia do
iz bynajmniej nie pragnie jej
posagu, i ze nawet azeby tem

lepiej udowodnié te

swoje afekta, wyraznie odmawia przyj¢cia posagu i ze
swojej

strony jako jedyny warunek intercyzy stawia,

by pan Modliborski ani jednego cwancygiera nie dawal

pannie Helenie. Dyplomatyczny ten dokument, w kto-
rego skuteczno$¢ wierzytem, tak mocno, jak p. Beust

w skuteczno$¢ wszystkich szesciu tysigcy not, ktore

rozsyta co roku na wszystkie strony S$wiata — nalezycie
opiecz¢towany i zaadresowany, wystany zostal, jak po-

wiedziatem ,

Modlibor —

przez umys$lnego, konnego postanca do

ja zas§ namowilem p. Jacentego, azeby

si¢ tymczasem rozgoscil w Chotojowie i dla rozerwa-

nia si¢, zrobil znajomo$§¢ z naszem towarzystwem,

ktéorego oplakanego stanu

finansowego zreszta me

taitem mu wcale. Z cierpieniem w sercu czlowiek

staje si¢ tkliwym na cierpienia drug;ch. Jacenty wystat

mi¢ tedy do

znakomitego Nieplacigazskiego ze swo-

jemi uktonami i z oswiadczeniem, iz wprawdzie nie

zabawi tu do$¢ diugo, by mogl miec¢ szczeécie zachwy-



eania si¢ naszemi niezroOwnanemi produkcjami i mi-

strzowska gra [vide: Korespondencje o teatrach pro-
wincjonalnych w Narodowce i w Dzienniku Polskim)

ale ofiaruje ninicjszem sume¢ 50 zlr. na podniesienie

sztuki dramatycznej w Cholojowie, i oraz bedzie to

uwazal za najwickszy zaszczyt, jezeli znakomity Niepta-

cigazski wraz z wszystkiemi znakomito§ciami swojej

znakomitej trupy, raczy przyjaé zaproszenie na -obiad

do oberzy, w ktorej stal p. Jacenty, i w ktorej znaj'
dowal si¢ pokdj goscinny dos$¢ obszerny. Azeby obiad
ten uczyni¢ godnym gospodarza i znakomitych gosci,

odkomenderowany zostal do kuchni Maciej, woznica

Jacentego, ktory praktykowal oraz sztuke¢ kucharska,

i to, jaksie pokazato, w sposob wecale znakomity, Lem-
bardziej gdy przyjazne losy nie zrobily go skucharzem-

woznica Harpagona , ale szlachcica, mimo pewnych

mekstremow* swego charakteru, umiejacego >znaé sig

na rzeczach.* Zakupiono tedy wszystkie kurczeta i thu-

$ciejsze kaczki, ktore si¢ znalazty w Cholojowie, za-

kupiono cate jatki, wszystkie handle korzenne i handle

wiktuatdéw, niezbyt liczne w tem mieécie-, obito zyda

ktory niepozwalal gotowaé trefnych rzeczy przy swojem
ognisku, wynagrodzono mu since, zakupujac od niego
kilkanascie butelek wina i dereniaku, i w trzech czy

w czterech godzinach Maciej przyrzadzit ucztg, po

ktorej Lueullus bylby sobie oblizywal palce. Zgoto-

wawszy obiad, musial on zalozyé konie, azeby spro-

wadzi¢ z drugiej strony rynku nasze damy, ktorych

toaleta bylaby inaczej wucierpiata niezmiernie od ze-

glugi po blocie. Za trzema *nawrotami,* rnigraeya

ta zostala szczeSliwie uskuteczniong — przedstawitem

p. Jacentego naszym damom, ktoére u$miechaty si¢

wdzigcznie, lub dygaly tragicznie, wedlug stanowiska

zajmowanego Ww sztuce — zaznajomilem go z panami
arystami, i zasiedliSmy, po wstepnej zytniowce, do wy-

$mienitego barszczu, po ktéorym nastapit bifsztyk z

kartoflami, jabtka wypiekane z ryzem, pieczone kur-

czeta i kaczki z satatg, lub kompotem, ad libitum.

dalej rodzynki, daktyle, figi i migdaly, jako deser i

czarna kawa — co wszystko, pokropione niezlem

winem i dobrym dereniakiem, przyniosto jak najwigk-

szy zaszczyt Maciejowi i jak najwickszy pozytek we-

drownej sztuoe dramatycznej, od dos¢ juz dlugiego

czasu trzymanej na S$cistej dyecie. (C. d. n)

Towarzystwo artystow muzycznych i uroczystos¢
Beethovena w Warszawie.
(Dokonczenie)

Przejscie od Haydna przez Mozarta do Beethovena)
mozna w czg$ci objasni¢ ich zewngtrznemi Zzyciowemi
stosunkami.

Haydn byl stuga ksigcia (Esterhazego), Mozart
publicznos$ci, Beethoven nic sobie ze $wiata nie robi,
chce by¢ niezaleznym. Beethoven byl optymistg, wierzy?t
w zasadniczg dobro¢ w czlowieku i szukal dla niego
melodyi. W operze Wlochow melodya stracita swa nie-
winnos$¢ ; czcza i znystowa, zuzywata si¢ rychlo.

Haydn wigc chwycit si¢ za jedrny S$piew ludowy
(gtownie melodye wegierskie), ale pozostal w ciasnej
sferze miejscowej; tu za$ chodzilo o odnalezienie pier-
typu niewinnos$ci, a Beethoven ktory byl
juz na tropie w ostatniej czesci ,,Eroica", jeszcze wybit-
niej wypowiada ja w finale symfonii C mol, dziele,
w ktoram liryczny pathos zbliza si¢ do idealnej drama-

wotnego

tycznosci. Melodya te znajduje w zupelnosSci w dzie-

wiatej symfonii. Te zdania z Wagnera moglibySmy do
nieskonczonosci przedtuzyé, ale poprzestaniemy na po-
wyzszych, aite przytaczamy dla tego, ze warszawskiego
koncertu, ktory si¢ skladal wylacznie z dziet Beetho-
vena, drugg czg¢$¢ stanowita wtasnie owa symfonia C mol.

Czgsci tej symfonii przeplatane byly deklamacya;
Deotyma, bardziej ludzkim niz muzyka stowem opowia-
data mys$l, jaka wedlug niej mistrz harmonii muzycznej
mogt mie¢ piszagc swe andante, allegro, scherzp i finale.
Poemat ten nosi tytut ,Symfonia zycia“; wchodza do
niego dwie postaci: Beethoven i Muzyka, ktéra mu ta-
jemnice zycia wypowiada, tylko zycia.

A juz co dalej? to $mierci zagadka.

Tylko sam Beethoven wypowiada i te tajemnice,
ktora jest mysla finatu.

A wigc ja powiem tajemnic¢ Boza!

Chociazby dusza stata nad otchtania,

Mitosé i boles¢, jesli poszly za nia,

Same niebo otworza.

Niepodobna nam podawac calo$ci tego dos$¢ dtu-
giego poematu, ale kilka mys$li oderwanych pozwalamy
sobie wyja¢ z niego. Zdaje si¢, ze poeta nie skarci nas

za to, iz os$mieliliSmy si¢ zanotowal niektore ustepy,



by jc poda¢ w $wiat szerszy niz koncertowe zebranie
jako stowo godne mistrza, dla ktérego czci bylo napi-
sane.
Oto np. stowa Muzyki, objasniajace allegro: ¢ rzez
Przeznaczenie wyprowadzona z Niebios,
Otchtaniami mrocznemi, dusza spada ku ziemi...
Usypiana milczeniem i noca.
Zapomina powoli, z czyjej leci tam woli,
I zkad przyszta? i dokad? i po co?
1*,udz si¢ duszo 1 juz blisko, twdj $wiat, jakby urwisko,
Na bezbrzezne rzucone jezioro.
U wroét'zycia dwie wierne, loséw ludzkich oddzwierne
Z Przeznaczenia rak twardych jg biora.
To dwie z nieba wyguanki! dwie anioldéw kochanki!
Trudny wybor, tak pickne sg obie:
Jedna mito§¢ stoneczng, druga bole$¢ serdeczna,
Kiedy chodza to zawsze przy sobie.
Jeszcze nie zna ich z twarzy, juz na tonie ich niaizy
Mtoda dusza — gdy smetne piastunki
Na §wiat grozny ia wnosza. Patrz z jak gorzka rozkosza
Oghistemi budza ja calunki.
Hej pacholg, pedz zycie! Jako pielgrzym o $wiciel -
Mtodzian porwat za trzcin¢ podrdzna,
Spojrzat w okrag nie $mialo,., pyta co si¢ znim statoV
I chce sobie przypomie¢. . naprdzno,
Gdzie te $wiatla bez cienia? prawda co si¢ nie zmienia ?
Gdzie te duchy pokrewne, z ktéoremi
Tak zegnal si¢ zalos$nie! Tu mrok ros$nie a ros$nie....
Beethoven (z zapatem):
Jednak nawet w ciemnoS$ciach, na ziemi,
On zachowa nadziej¢, zc ta swiatto§¢ istnieje.
Wigcej! On jg jak przez sen pamigta;
Cho¢ na zewnatrz przyé¢miona, wszak w nim samym
(jest ona.
Pod postacia sumienia zakleta?
M uzyka:
Wigc nadzieja ta zbrojny, do zyciowej si¢ wojny
Jak do tanca zabiera ! I roi
Wielkie dzieta dla §wiata; plan rozktada na lata
I wr przysztosci lubuje si¢ swoje;j.
Lecz dni gonig podchwytnje. Ledwie cztowiek zakwitnie
Czas niszczyciel juz prawo don rosci.
Jeszcze nic nie dokona, a juz ,dusza znuzona
Przespiewata Allegro mtodosci!
A te wyrazy Beethovena o Bolesci:
Co dzien objawia si¢ przed nim
We Izie powszedniej i w chlebie powszednim,

Wydawca i Redaktor odpowiedzialny Juliusz Stanko

W tym co si¢ traci i w tym co si¢ zmienia,
A najstraszniejsza, gdy ma twarz sumienia.

Szkoda, ze poemat ten wczesniej przed koncertem
nie zostal wydrukowany; chociaz bardzo dobrze powie-
dziany, zbyt on rozlegly i zbyt w glebsza mys$l obfity,
by zrobil od razu, od pierwszego styszenia, to wraze-
nie na og6t stuchajacych, jakie zrobi¢by powinien. To
nie sielanka majowa, nie gaweda rycerska, to mysl fi-
lozoficzna w szat¢ nadobna odziang, do ktérej zpewnym
przygotowaniem stuchacz przystapi¢ winien;
podobno jak do symfonii C mol.

Publiczno$¢ przepeiniajaca sale, z nadzwyézajnem
zadowoleniem przyjmowata amatoréw pici obojej * a.

tystow wykonywajacych, tak wokalne jak i instrumen-
talne numera programu.

tak samo

Z zapalem prawdziwym wy-
$piewu pani Wilgockiej, ktora
tez obdarzyta stuchaczy wykonaniem nad program, zna-
nego dawno, lecz zawsze uroczego Mazurka Nowakow-

stuchano przeslicznego

skiego ,,Niepewnos$¢".

Pierwszy tez raz styszano $piewajacego publiczne,
mtodego amatora, pana Jana Reszke. Wykonat .on unfit
z Hamleta, z panig Wilgocia, oraz scen¢ i arj¢_zi>on
Carlosa Verdiego z towarzyszenie fortepianu i arty.
Gtos p. Reszke posiada juz wielka sil¢ i dzwigk meta-
liczny a umiej¢tny $piew przy wybornej metodzie, do-
wodzi wzorowego nad nim kierunku. Z mstrmentalnej
cze¢s$ci programu najwigksze obudzity zajecie dwie- ama-
torski, uczennice konserwatorjum: panny: Marja vut-
kowska i Wanda Katska, wykonaniem ,koncertowego
Allegra" J. Brzowsldego, na dwoch fortepianach, do-
starczonych przez znang fabryke Maleckiego i Szredera.
Wykonanie byto tak pigkne, ze publiczno$¢ oklaskawszy
z zapalem obiedwie, peine talentu wykonawczynie przy-
wotata nadto jeszcze i obecnego kompozytora, H-orego
utwor w tak znakomitej egzekucyi, okazal wszystkie
swoje picknosci. P. Wtadystaw Gorski, utwierdzit prze-
konanie, ‘ze §wietna, bardzo $wietna przyszto§¢ oczekuje
go na artystycznej drodze, a i czysta gra p. J. Karlo-
wicza na wiolonczeli, zwrdcita uwagg.

Koncert ten zgromadzil przeszto

dwa Eysiqce
0s0b 1 przynidst tylez rubli dochodu.

Nowiny i roznrcaitoSci tsairsifio.

W Neapolu zmarl w tych dniach tknigty apopleksja
ieden z najznakomitszych kompozytorow muzycznych szkoty
'wloskiej Saverio Mercadante, liczac lat 73. Napisal on. mnoatwo,
bo okoto 50 oper, zktorych jednak dwia lub trzy tylko utrzymuja
s°¢ w repertulLh, jak ,II g'iuramento* i ,I due, illusta nvaU*
Dtugi czas byl dyrektorem opery wiloskiej w Madiyeie, .
stepnie okoto roku 1833 otrzymal posad¢ kapelmistrza przy
tedrze w Nowarze po stawnym Generalim, i w owym o
czasie napisatl wisie utworow tresci religijnej. Po”°,an>’
na dyrektora konserwatorjum w Neapolu, w r. 1862 ociem
zupetnie. Odtad az do $mierci przebywal stale w owem miescie.

a-

Z drukarni E. Winiarza.



Abonamentu 5. *
Nr. 70.

W ces. krol. uprz. teatrze l”l]l lir. Skarbka we Lwowie

w Poniedzialek dnia 2. Stycznia 1871 roku

SWIfTOSZ&A

(Lady Tartute)

Komedja w 5 aktach p. Emilj¢ Girardin, z francuzkiego ttomaczyt G 0.

Marszatek d’ Estigny — — — £» Baranowski.
Hektor de Renville - — — Leszczynski.
Baron de Tonrbiers — — r. Krolikowski.
Pan deSaintIrica, prezes towarzystwa dobroczynnosci P. Binkowski.
Leonard, ogrodnik — — — P. Degbicki. f
Budowniczy - — P. Galasiewicz
Wirginia de Blossac — — Bni Mitaszewska.
Hrabina Clairmont, siostrzenica marszatka m1 Binkowska.
Joanna, jej corka — — Bna Bering.
Pani Berthollet, powierna pani Blossac — — Pna Zalewska.
Pani Duvernois - - - Wojnowska.
fant Gourtin P. Zielifiski.

% sluzacy ¥ Mikulacz.
Sekretarz — —

B. Salamon.
Rzecz dzieje si¢ w Paryzu w r. 1851.

Poczatek o godzinie 7.



